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Lettre datbc du 22 mai 1987, adresahe au Secrétaire qénéral par 
le Reprhentant permanent de Singapour aupr&s de 1~0rqenfeetîon 

dom Rstbna Unies 

au nom de0 missions pernénentea des ttete membres de l’Aoootzfation dco nations 
de l’Anie bu Sud-Est (A#W) auprés de l~Organ:aatitm Ueo Artlonm Unies, j’ai 
~%OFWMU~ de voue fagrs tenir ci-joint le texte d’une d6efarrtion bîtfu& le 
11 mai 1987 & dinarpour, par M. 8. Dhanabalan, Hînlrtre dem atfairer kanaéree de 
la R6publtque de Stntyepour, en aa qualit de pduident du Cemît petsment de 
l*MIAUB, qui aouliqne la 9r5ve pr&accupatkm <rer paya de I’ANASI!! devant 10 
pourouite de la pr/wnce $5 troufmo vistnamiennes 8ut le territoire thaflandrir. 

Je vme aerafo reccnnata8ont de bten vouloir faire dfmtribuer le texte &e la 
prhente lettre et da mon annexe COARU bocument officiel de ltAaaamblk gbnkals, 
au titre de5 pofntr 24 et 42 4e la liste ptiliminrirer et du Conaeil de dcurit.6. 

Le Repr6sontant Dermanrntr 

(Signé) Kishare MMIBUBAUI 

l A/42/50 et Corr.1. 

67-l 3158 R760V (FI / . . . 
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ANNEXE 

Déclaration publiée le 11 mai 1987 par le Président du Comité 
permanent de l’ANASE et Ministre des affaires étrangères de 

Sinqapour 

Entre janvier et mars 1987, la Thaïlande a réussi a déloger les troupes 

vietnamiennes des collines 362, 382, 396 et 408, qui sont situées à l’intérieur du 
territoire thaïlandais, à cinq kilomètres des frontières avec le Cambodqe et le 
Laos, à proximité du col de Chong Rok (province d’ubon Ratchathani). L’ANASE note 
néanmoins avec une qrave inquiétude que, malgré ce succès, des troupes 

vietnamiennes continuent d’occuper la colline 500, dans une région accidentée 
avoisinante, quelque 2 kilomètres à l’intérieur de la Thai’lande. Les troupes 

thaïlandaises s’efforcent encore de 12s déloger et ont, ce faisant, subi de lourdes 
pertes. 

L’occupation actuelle du territoire thaïlandais par le Viet Nam constitue non 
seulement une violation évidente du droit international et de la Charte des 
Nations Unies mais aussi une violation de la souveraineté et de l’int&rit6 
territoriele de la TbeYlendo. C’est evec ce Is8me dprir du droit tnternational et 
de la Chatte dee Natlonr Unfw que le Viet Nem cccupe le b~ho&e et Y rtationne 
plu, de 140 000 haan#rf~ depwio 1979. 

L’AXAB?! condamw oiqoureuocrment le Viet %am pour aon egrercion actuelle cuntte 
la Thaïlande et lui Beaam&t &J retirer iw&liatmnt 99s troupe8 bu territoire 
tha~lendeim. 


